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Desde hace algin ticmpo, An-
dres Rojas Murphy se llama An-
drés Rojas-Murphy con guidn
- enlremefio.

Juntd sus dos apellidos en ho-
nor A su medrs, quien sismpre
st quejaba de que el suyo desa-
pareceria, ¥y lo hizo porque,
como buen irlandés, cs hombre
noclilgico v sentimental.

Sin cmbargo, mds sc lo identi-
liea con rogies chilenos,

—Me ha tocado hacer hartos
sinverpienzas. Debe ser por 1a
simpatia natural que tengo...

Sandias ¥ organillo

El personaje que recuerda con
mis cariio es ol organillero
“Gisanpola", que durd ceatroe
afios en television.

—Shempre me gustaron los or-
ganilleros. Tanto que cuando
g.l.né mi primer sueldo de raba-
K, hice cosas: una fue com-
pranme una sandia y comérmela
entera; In otra fue pasarle cien
pesos & un organillero para que
e dejura tocar,

En t ibn tambidn formo
parte del equipo de La manive-
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Andrés Rojas-Murphy

“En 'La manivela' hice
a muchos alemanes.
Yo no tengo nada de

alemdn v no sé ni
hablar ese idioma,
pero los tenfa a todos
convencidos. No tengo
idea por que”.,

la; casi siempre como alemin,
**no sé por qué. Yo no sé hablar
alemdn, poro me salia solo y
todo el mundo se quedaba con-
vencido de que yo era de alla™,
Mis recieniesmente participd
en ¢l sporf si-comino-no-fafdar,
donde personifica al indic que
se ric del gran jefec.
Fue hien ¢Omico hager oo
spoy. Lo filmamos bien tempra-
ng en la mafiana, cuando la gen-

Aleman, indio y ferrocarrilero

Andrés Rojas-Murphy hizo de todo en teatro y en television, pero se retird
de los escenarios para hacer vida de familia. Sin embargo, continuo
actuando en café-concert y proximamente estrenard el dltimo de ellos,
acerca de trenes antiguos que ya no corren.

e 2n los buses interprovinciiles
viene recién despertando.
Abran los ojos ¥ s encontri-
ban con unos picles rojas. Los
mats Pelices con el espectiaculo
cran Jos niflot chicos,

Y pese a que continta en TV,
abandond ¢l teatro luewo de la
enlermedud de uno de sus hijos.

—El teatro eq demasiado
erificado; no hay almuoerzos de
domingo, log niflos  duermnen
cuando uno lega v ¢ van cuan-
do uno cid durmiendn.

Pasaje en lugar de entrada

Pere no lo quiso dejar del
todo, ¥ por o se dedica Lam-
bien a los café-comcers.

Estd a punto de esirenar
Thone gue s¢ va., cn un local
vecing a la Estagion Central.

—Quise hacer un homenaje a
las viejas locomotoras gue des-
lumbraron la infancia de uno. ¥
como cith al lado de In estacion,
en vez de comprar la entrada, ¢l
plblico va a pagar un pasaje.

Mostilgico ¥ sentimental, Ko-
jas-Muorphy. como buen irlan-
e,
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